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B craTbe ocBelyaeTca uccnenosaHne (MYHKLMOHMPOBAHUS aHIMUACKMX BKPANneHUn B YELLUCKOM TEeKCTe Ha martepuane
pomaHa Moseda LUksopeukoro «Mctopusi mrxeHepa yernoseueckux ayw (PFib&h inzenyra lidskych dusi)». B xoge
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dpasbl vnu cnosocoyveTaHuss. bbino BbISBNEHO, 4TO Havbonee 4acTo ynoTpebnAlTCA MHOSA3bIYHbIE BKpaneHus-
cyulectBuTENbHbIE, HE TaK 4acTo yHOTpeﬁﬂﬂIOTCFl npunaratenbHble U rnaronbl. B GonblinHcTBE cny4aeB BKpanneHus
yrnoTpebnsaTCs C Uenbld HOMWHaUWMM, a B OTAEMbHbIX Cryyvasix — s3bIKOBOW Mrpbl. Takke ocBellaeTcsl npobrema
MaKapOHNYECKOW Peyn 1 aHanM3npyTCs MPUYNHBI ee NOSIBIEHNS.
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YK 811.162.3+003.28

B cmamve ocsewjaemesn uccnedosanue GyHKyuoHUPOBAHUA AH2IUIICKUX BKPANIEHUL 8 YeUICKOM MeKcme Ha Mame-
puane pomana Hoszegpa Illkeopeyrozo «HMcmopus unxcenepa wenoseweckux oyut (Pribéh inZenyra lidskych dusi)».
B x00e uccredosanusn anenutickue 8KpanieHus pasoeisiomcs HA AHeIUUCKUe 8KPANIEHUs-TeKCeMbl U aHSAUICKUe
sKpanienus-gpasel unu crosocouemanus. bvlno eviseneno, umo Haubonee uacmo ynompeOnuamcs UHOSA3bIYHbLE
BKPANIEHUA-CYWeCEUmenvHble, He MaK 4acmo YnompeOaAiomes npuidazamenvuvle u 2nazoavl. B 0onvuuncmese
cyuaes GKpanieHus Ynompeonaomcsa ¢ Yenbl0 HOMUHAYUU, 4 8 OMOENbHbIX CAVYAAX — A3bIKOBOU ucpwl. Taxoice
ocsewaemcs npooIemMa MAKAPOHUYECKOU peyu U AHATUSUPYIOMCA NPUHUHBL ee NOAGTEeHUA.

Knroueswvie cnosa u qbpa%l: HWHOA3BIYHBIC BKPAIUJICHUS, aHTJIHICKHE BKpaIuICHUA; 3aMMCTBOBAHUEC,; OKKA3MOHAJIN3M;
TNEPECKIOYCHUE KOAOB; BapBapU3M; UHTCPHALIMOHATIN3M; KCCHU3M; CMCIICHUC KOOOB, I/IHTep(i)epeHHI/ISI; MaKapOHHU-
YyecKas peub.

Pycan Annca BaagumuposHa
Canxm-Ilemepbypeckuti 20cy0apcmeeHHblIl yHugepcumem
Alisa-elfimova@yandex.ru

AHIJIMACKHUE BKPAIUIEHUS B POMAHE HO3E®A IIKBOPELIKOI'O
«PRIBEH INZENYRA LIDSKYCH DUSI »

Ha crpanuiax pomaHa, MoCBSLICHHBIX KU3HH INIaBHOTO repost JJanHun CMHPKUIIOTO B SMUTPALUH, BCTPEYaloT-
cs1 cyioBa, (hpasbl U IeJIble OTPHIBKM TEKCTa Ha aHTIIMICKOM s3bIKe. JlaHHas mpobieMaTHKa paccMaTpUBallaCh MHO-
T'MMHU OTedecTBEHHBIMHU yueHBIMH: A. A. JleontseBbM (1969 r.), JI. I1. Kpsicunaeim (1968 r.), YO. T. JInctpoBoii-
IMpaBpa (1986 1.), A. C. Jlotte (1961 1.), E. A. IIponienko (2002 r.), I'. I1. [Tununenxo (2010 r.) u np.

K MHOS3BIYHBIM BKpAIUICHUSIM OTHOCSIT «HE3aMKHYTBIE TPYIIIBI CIIOB» UYXKOTO SI3bIKa, YINOTPEOJICHNE KOTOPBIX
00YCIIOBIICHO «CTEIEHbIO 3HAKOMCTBA TOBOPSIIIIETO C MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HEKOTOPBIMH CTUJIMCTUYECKUMH WITH
YKaHPOBBIMH OCOOEHHOCTSMH peun» [2, c. 46].

10. T. JlucrpoBa moguepKkuBaeT, YTO, HAXOMASCH 3a IPEAENAMH PYCCKOTO S53bIKa, MHOS3bIYHBIC BKpAIlICHHS-
JIEKCEMBI MPEACTABISIOT cOO0H HE 3aMMCTBOBAaHHYIO, a UCIIOJb30BAHHYIO JICKCUKY UYXKOTO SI3bIKa B PYCCKOM peuH,
U B OTJIMYHE OT PYCCKOM JIEKCUKH NHOS3BIYHOTO TIPOMCXOXKACHHS HE SBISAIOTCS (PaKTaMH PYCCKOTO S3bIKa, HE BXOJIST
B €r0 CJIOBapHBIN COCTaB M MOTOMY HE OTPAXKAIOTCS B CIOBAPSIX PYCCKOTO s3bIKa [3, ¢. 11]. B kauecTBe oHOTO U3 OC-
HOBHBIX IIPU3HAKOB MHOS3BIYHBIX BKPAIICHUH HEPEJIKO YKa3bIBACTCS MX OKKa3HMOHAIBLHOCTh (HEBOCTIPOM3BOIUMOCTh
B JINTEPAaTypHOW pe4M, HECOOTBETCTBHE OOIIECHPHHATHIM HOPMaM, NMPHUHAJICKHOCTh OTACIBHOMY JIHILYy (TEKCTY),
a He CJIOBAPHOMY COCTaBY JAaHHOTO SI3bIKa). bonbIas 4acTh MHOS3BIYHBIX BKPAIUICHHH YIOBIETBOPSIET 3TOMY TpeOoBa-
HHIO, OZIHAKO B ONPEIEICHHOE BPEMS B PEUM ONPEACICHHBIX TPYII HACEJICHUS MOTYT YIOTPEONSThCS U y3yallbHbIC
WHOSI3BIYHBIC BKparuieHws [ Tam ke, ¢. 12-13]. W3 genmcknx y4eHbIX, KOTOpPBIE 3aHIMAITCh TaHHOH MPOOIEMaTHKOMH, MBI
051 xotermn otMeTuTh M. I'pmmmuxy (2003 r.), I1. Mapema (2003 r.), 3. Kyddrepony (1980 r.), B. Ctpakosy (2003 1.),
0. Maprurnosy (2003 r.), ¥i. Mpasunmosy (2003 T.) u ap.

[TpoGiemamy OMIMHTBU3MA M MHOSI3BIYHBIX BKPAIUICHUI B MUCBMEHHOW peud MocBsieHbl ctatbi B. CTpakoBoi,
nomMenieHHbie B cooparke «Piekladani a ¢estina» B8 2003 roay [7].

IMetp Maperu nocBsiaeT HHOSI3BIYHBIM BKparuieHUsiM KHUTY: « ‘Also: Nazdar!” Aspekty textové vicejazycnosti» [6].
B cBoeii KHUTE OH FOBOPUT O MHOTOSI3BIYMH, HA3bIBACT MHOSI3BIYHBIC BKPAIUICHHUS «HHOSM3BIYHBIMH 3JICMEHTAMH
(cizojazy¢né prvky) u uccienyer ux GyHKIMOHUPOBAHUE B PA3IMYHBIX MPOU3BEACHHUAX YEIUICKOU JHTEpaTypsl. Po-
many . Illksopernxoro «McTopus MHAKEHEpa UENOBEUYECKHX JyI» MOCBAIIEHA Ienas I71aBa. Tak Kak B pOMaHe
BCTPEYAIOTCS BKPAIICHUS] HE TOJIBKO Ha aHIVIMIICKOM, HO U Ha HEMEIIKOM, PYCCKOM, JJATHHCKOM, CIIOBAIIKOM U Jp.
s3pIKax, I1. Mapemn paccMaTpuBaeT KaxIyro TPYIITy BKpaIIeHUH OTAeIbHO. B maparpade, mocBsImeHHOM aHTIIHi-
CKUM BKpAIUICHUSIM, JaHa KIacCH(MKAIMs BKPAIUIEHHH C TOYKH 3peHUS (YHKIMOHHPOBAHMS B UEHICKOM TEKCTE,
Ha KOTOPYIO MBI OTIMPAJIIChH B HamieM nccienoBann [Ibidem].

B xoze uccrnenoBaHus aHTIIMHCKUE BKPAIUIEHHUS OBUTH pa3/ieieHbl HAMH Ha AHTIMHCKUE BKPAIJICHHUS-TEKCEMBI
W aHTJIIMHACKHE BKpAIUICHHS-(pa3bl.

A. AHIIMiiCKHe BKPAIJICHHA-JICKCEMbI

Hccnenys aHrnuiickue BKpamIeHUS-TEKCEMbI, MBI COWIN LI€JIECO00pa3HbIM KJIAaCCH(HUINPOBATh UX IO YaCTAM
peun, 9TOOBI MPOCIEUTh, KAKHE U3 HIX HanO0OJIee YacTO BBICTYNAIOT B KAYECTBE TAKUX BKPAIICHHUH.

Knaccudukarnms mo gactam peun. B nanHO# Knaccupukanny NPUHAMAINCH BO BHUMAHUE TOJIBKO CaMOCTOS-
TEJIbHBIE YacTH PEUH, NMOCKOJIbKY OHHU SIBISIOTCS MOJABILIIONIMM OOJIBIIMHCTBOM BCEX 3aMMCTBOBAHMH, H UMEHHO
OHU BCJIEJCTBUE NHTEP(EPEHIINHU 3aMEIAIOT YEIICKUE IKBUBAJICHTHI, €CIIM TAKOBBIE CYIIECTBYIOT.

1. HWwmena cymectButenbuble. OKa3anoch, YTO Cpeid 3aMMCTBOBAHUN HanOosee MHOTOYHCIIEHHYIO TPYIILY CO-
CTaBIISIIOT MIMEHA CYIIECTBUTENbHEIC (development, skajlain, dauntaun, speedway, charter).

3a HUMHU CJIEAYIOT Pa3HOTO poJia STUKETHBIE CJIOBA U peIuMKu-peakuuu (Well, sure, really?).

2. Hwmena npunararensuble. [IpunaratensHple MOTYT YIIOTPEOISTHCS U B TOM BUJIE, KAK OHU CYIECTBYIOT B SI3BIKE-
HCTOYHUKE, T.€. KaK HEM3MEHsEMbIE CIJIOBA M KaK CJIOBA M3MEHseMbIe. B s3bIke 0JJHOW M3 repoMHb poMaHa, bioeHkH,
MpUJIaraTeIbHbIC MPEICTaBICHBI B HECKIIOHIEMOM BUJIE, XOTS U NIEPEJAHBI C YIE€TOM UYeLICKOH opdorpadum:

(1) To ses tak lejzy [9, s. 55]! / Tsl Takoit nenuBslit! (30ecs u danee nepegoo asmopa — A. P.)

(2) Ted’ sem zrovna byzy [Ibidem]. / Celiuac s kak pa3 3aHsTa.

OpnHako B peun riaBHOTO repost Jlanan CMUPKUIIKOTO OT aHITIMHCKUX TpHIaraTelbHbIX 00pa30BaHbl CKIOHAEMBIC
MpuiaraTeyibHble MATKOW U TBEP0i pa3HOBUAHOCTH.
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(3) A #ikas — plejnova? Jako by nepohlednd [Ibidem, s. 132]? / (Ot aur. plain) Ona mwmita? To ecTh HekpacuBasi?

(4) Rosemary se podivuje mé excellentni anglictiné [Ibidem, s. 136]... / (oT auru. excellent) Po3mapu nopaxaercst
MOEMY SKCEICHTHOMY aHIJIHHCKOMY.

3. T'nmaronel. ['maronsl Bceriga UMEHOT copsraeMyro (opMy, XOTS M 3a4acTyIO SBJISIFOTCS OKKa3MOHAIBHBIMU.
HewnsmeHsieMbIX HHOS3BIYHBIX TJIarOJIOB HET. [ J1arosel Ha -Ovat Gosee MPOAYKTHBHBI, Ye€M TJIaroJibl Ha -at,- it -et.
OHH 0TBEYAIOT HOPMaM OOpPa30BaHMS TIAr0JOB OT MHOSIBBIYHBIX OCHOB, ICHCTBYIOMINM B YEHICKOM JINTEPATYPHOM
s3bike informovat, fungovat, studovat.

(5) Sem ten tejden entrtejnovala mdmu [Ibidem, s. 54]. / Bcro Hemerno st MHTEpTEHHMIA MaMmy.

(6) Celej ¢as sem do anglictiny mixovala ceské slova! Ivn celé véty [Ibidem]! / 5 Bce BpeMst mukcosana deri-
CKHe ci0Ba B aHTIMiickuii! 1 uesn nienpie mpeaioxxenus !

Takke BCTpEUaroTCs IIIarojbl ¢ OCHOBOM Ha -nout (dropnout).

(7) Kdyz ke mné nekdy nedropnes [Ibidem]. / Tsl Bejb HUKOTZIa HE OpOnHEULd.

OO0pa3oBaHre HOBBIMH 3MHIPAHTAMH MHOT'OYHCIICHHBIX TJIATOJIOB Ha -OvVal CIY)HUT MPUYMHON paclIaThIBaAHUS
OTpPaHUYCHUI Ha TIPOU3BOJICTBO IJIar0J0B Ha -OVal OT WHOS3BIYHBIX OCHOB B SI3BIKE.

BospaeiicTBrue JOMUHHPYIOMIETO S3bIKA U SIBIICHHUE «SI3BIKOBOH JICHN», TAKIKE CIOCOOCTBYET YIIOTPEOICHHIO Tia-
roJioB. [Ipou3BOIHBIC TITAr0JBI UCHOJB3YIOTCS B TEX CIYYasx, KOTJa COOTBETCTBYIOMICE CIIOBO MMEET YEIICKHH K-
BUBAJICHT M [IPU 3TOM YacTO YIOTPEOJISICTCS B AHTJIMICKOM SI3BIKE.

I'arosisl YacTO BBHICTYIAKOT B POJIM CPEICTBA SKCIIPECCHH U S3BIKOBOM MIPhI. DTOMY CIIOCOOCTBYEST MX HEHOpMa-
THUBHBINA XapakTep, KOTOPbIH OIIYIAI0T MHOTHE U3 YMHUTPAHTOB.

b. AmHraumiickue BKpanjieHus — gpassbl

1O. T. JIuctpoBa oOpaiaetT BHUMaHHE Ha TO, 9YTO TEPMUH « ‘MHOSI3BIYHOE BKparieHue” 0003HadYaeT HHOS3BITHBIE
SIBJICHUS Pa3HOTO “00BheMa’ (OT 3ByKa JI0 KycKa CBSI3HOTO TEKCTa B HECKOJIBKO CTPAHUIT), BKIFOUCHHBIE KaK HHOPOJI-
HBIC TeJla B peub OWIMHTBOBY [3, c. 3-18].

Munan ['pamuuaka B kaure «Literarni pieklad a komunikace» Taxke mOCBSIIaeT HECKOJIBKO IIAB MHOS3BIYHBIM
BKpAIUICHUSIM, OOJIBIIUM 110 00BhEMY, YeM HHOSI3BIYHOE BKpAIUICHHE — JiekceMa. Hapsy ¢ TepMUHOM «HHOSI3BIYHEII
aseMeHT» (cizojazycny prvek) OH rOBOpPHUT O TepMHHAX «IepeKioueHne koaoBy (stiidani kodl) u cmemenue s13b1-
koB (miSeni jazyk(l) 1 oTMe4aeT, 4TO B COBPEMEHHOHN YEUICKOH JIMTepaType Bce OOJbIIe aBTOPOB MOJIb3YyeTCs JIaH-
HBIM TPUEMOM, ITOTOMY YTO WHOCTPAHHBIC SI3BIKH IOMOTAIOT BOCCO3[aTh aTMOC(epy WHOCTPAaHHOH pealbHOCTH,
a TaK)Ke TIOBBICUTh YPOBCHD ayTEHTHYHOCTH TEKCTA WIIM CTaTh HHCTPYMEHTOM CJIOBECHOM UIphI» [S].

B paccMaTpiBacMOM HaMH IIPOM3BEACHHH demickoro mucaTenst M. IIIKBOPEIKOro MprCyTCTBYeT GOJBIIOE KOMH-
YECTBO MHOS3BIYHBIX BKPAIICHUH-(Ppa3 Ha aHTJIHIACKOM SI3BIKE.

(1) «Well, all right», — Fekl. «OK. Sit down somewhere. Have a drinky» [9, s. 336]. / «Hy, namHo», — cka3ai OH. —
«Xopormo. ITpucsaap kyna-HUOY b, BBITIEH».

[Ipu sTom . IIxkBOpeIKHi KCTIOIB3YET KaK TPATUIIMOHHYIO Opdorpaduio, Tak ¥ TPAHCKPHIIIIUIO, OTPAKAFOILYIO
MIPOU3HOIICHHE STUX CIIOB, HATIPUMED:

() «Zadny komersls! Hodnotny programy. Vite, co stoji hodina ¢asu na férst klas stej$n??» [Ibidem, s. 59]. / «Huka-
KuX kKomapuwic! BrIcOKOKadecTBeHHBIE ITporpaMMbl! 3HaeTe, CKOIBKO CTOHT 9ac BPEMEHH Ha ¢hécm Kaacce cmatiuine?»

OnvH U3 UCIBITAaHHBIX CITOCOOOB CO3MaHUA Komuueckozo 3hheKra — MakapoHuueckas peus. ITOT TSPMUH BOC-
XOJIUT K UTANIBIHCKOMY CIIOBOCOYETaHHMIO: poesiamaccheronica (t.e. nossus maxaponuyeckas, ot urai. Maccheroni —
MakapoHbI) ¥ 0003HaYaeT OECOPIOYHOE CMEIICHHE Pa3HOSI3BIYHBIX clIoB. [Ipex e Bcero, peusb uaeT 00 HIHOJCKTe
Munenku [{abunaposoii (bnoenkn).

(3) Ono je to diatebejt dérink, ale souvat? Vel, na hlavu sem si dala vig,... drajvovala jsem rovné doli
do dauntaunu. End vadibilivit: direktly pred Jaltou bézim do Lidy [Ibidem, s. 100]! / Hy ato odocacmebum
CTpaHHO, HY TaK U coy eom? Bsj, Ha TOJOBY s HaJeNa 6ue W noopaueua MPSIMO B IICHTP, U Y0 10 buiue um?
Lupexmau nepen «Sntoit» g ctonkHynacs ¢ Jlngoi!

WM. I1IKBOpELKHii MOKA3BIBAET, KAKMM MOXET OBITh PE3yNbTAaT B3aHMO/ICHCTBHS BYX A3BIKOB.

JlaHHOE SIBIIEHHE SBISETCS BIIOJHE PEalbHBIM, TaK KaK YeJIOBEK, HAXOMSAIIMHICSA B YCIOBHSAX HHOTO SI3BIKOBOTO
OKpY)KEHHUSI HAuYWHAET HCIIONB30BaTh B PEYM EAMHUIBI JOMHUHHUPYIOMETO s3bIka. HaOnromeHus, IpOBEICHHEIC
E. A. 3emckoii 1 M. . I'moBunckoit B CIIIA, ®pannuu, Utanmu, ['epmanuu, ["omtanaum, mMokas3pIBaOT, 9TO JeH-
CTBYeT CIIEAYIOIIas 3aKOHOMEPHOCTh: YacTO JIHIIA, XOPOIIO 3HAIOIINE JAHHBIH S3BIK M CBOOOJHO TOBOPSIIHE
Ha JIByX-TpeX IPYTUX S3BIKaX, JETKO IMEePEKII0YA0OTCA ¢ OJHOTO SI3bIKa Ha ApYyroi. MX peus He sBIsSeTCSI MaKapOHH-
geckoil. OHHM HCTIONB3YIOT WHOS3BIYHBIE CJIOBA M CIIOBOCOYETAHUS MPHU HEOOXOIMMOCTH, NEHCTBUTEIHHO HE 3HAs
(WM He PUIIOMUHAS B TAHHBI MOMEHT) 3KBHBAJICHT M3 POJHOTO s3bIKa. VM He HY)XKHO JEMOHCTPHPOBATH 3HAHUEC
AHTJTMICKOTO FJTH KaKOTO-JTHOO APYToro si3bika [1]. DMUTpaHThI, KOTOPBIC HE HMEIOT BBICIIETO 00pa30BaHUs, 3aHUMAI0-
Iyecs MaJIOKBATH(UIIMPOBAHHBIM TPYJIOM, H30 BCEX CHJI CTAPAIOTCS BBIYYUTH HOBBIN S3BIK M, UCTIONB3Ys B CBOCH pe-
YW BKPAIUICHHSI U3 aHTITHHCKOTO SI3bIKA, IEMOHCTPUPYIOT YPOBCHD BIIAJICHUS UM.

CrnoBa U3 JOMUHHPYIOMIETO SI3bIKA CIIY)KAT JJIsl HAX CPEACTBOM CaMOBBIPAaXCHUS, CAMOYTBEPIKACHUS, KOTOPOE
co3maercsi Ojaromapsi UCTIOIB30BAHHIO 00JIee MPECTIDKHBIX CIIOB W3 sI3bIKa JOMHHHUpYIoHIeH cpensl. [lo Habmome-
HusM E. A. 3emckoii u M. 5. [ TOBUHCKOH, JIeBU3 TaKuX JIIOAEH «A s 3HaI0 3TOT s3bIK!». U B moATBEpKIIeHUE OHU
HACHIIIAIOT CBOIO PEYb MHOTOYUCICHHBIMH BKPAIUICHUSIMH U3 JOMHHUPYIOIIETO S3bIKA.

BriBobr:

— B XOJIe UccienoBaHus ObUIO OOHAPYKEHO, YTO HanOoJiee YacTO yNOTPEOISIOTCS NHOSM3bIUHbBIE BKpAIJICHHSI-
CYIICCTBUTEIILHBIC, TAK KAK OHU 0003HAYAIOT MPEAMETHI U TOHSITHS, XapaKTePHbIC TSl KAHAICKOW KU3HU U YYKIBIC
xu3Hu B UexocnoBakuu. He Tak 4acTto ymoTpeOstOTCs MpuiiaraTeabHbIe U raroisl. Ho B OOJBIIMHCTBE Clydacs
MIPUYIHHON SABISIETCS HEOOXOANMOCTh HOMHHAIINH. B OTIENBHBIX CIy4asx BKpaIUICHHs yIOTPEOIIIOTCS HAMEPEHHO
C IIETBIO SI3BIKOBOM UTPHI;
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—  aHaNMM3 TIPWYUH HcTnojib3oBaHus M. IIIkBOpenKHM aHTIMHCKUX BKparuIeHUH-(pa3 ¥ MakapOHUYECKOW peduu
[IPUBEN K MPEANOJIOKEHHUIO, YTO T€ T€POU, KOTOPBIE XOPOIIO BIAACIOT AHTIMUCKUAM SI3BIKOM, HE CMELIUBAIOT SI3bIKHU,
MeHee ke 00pa30BaHHBIE TEPOH POMaHa UCTIONB3YIOT AHTTTUICKHE CIIOBA B YEIICKON PEUH C IIENBI0 CaMOYTBEPIKICHHS.
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ENGLISH INCLUSIONS IN THE NOVEL “THE ENGINEER OF HUMAN SOULS”
BY JOSEF SKVORECKY

Rusan Alisa Vladimirovna
Saint Petersburg State University
Alisa-elfimova@yandex.ru

The article deals with the study of functioning of English inclusions in a Czech text by the material of the novel “The Engineer
of Human Souls” by Josef Skvorecky. In the course of the research English inclusions are divided into English inclusions-lexemes and
English inclusions-phrases or word combinations. It has been revealed that foreign language inclusions-nouns are used more frequently,
while adjectives and verbs are used less frequently. In most cases inclusions are taken with the aim of nomination, and in separate
cases — as a language game. Also the problem of macaronic speech is illustrated and the causes of its appearance are analyzed.

Key words and phrases: foreign language inclusions; English inclusions; loan word; occasional word; code-switching; barbarism;
internationalism; xenisme; code-blending; interference; macaronic speech.
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B cmamve paccmampusaemcs A361k08as penpe3eHmaysi acCOyuamusHo20 noJis 1eKCembl «KMambvy 8 KapmuHe mupa
pebénra — 2eposi asmobuozpaguueckux nogecmeil 0 0emcmee u e20 poO8eCHUKa, xcugyujeeo 6 Hauanre XXI eexa. As-
Mop UCCe008AHUSA BbIACHAEM, HACKOJLKO JeKCeMd «MAamby U38eCMHA COBDEMEHHbIM 0emsaM, onpededem cneyu-
UKy MUpoBuUOeHUs U A3bIKOBOU KAPMUHBL MUpa Oemell yuleOuiel 3M0oXU U COBPEMEHHbIX Oemell, d MaKdice nPoso-
OUm cpasHUmMenIbHO-CONOCMABUMENbHYIU AHAU3 COOMBEMCMBYIOWUX memamudeckux epynn. Mamepuaniom ons uc-
cnedosaHuss nocayocunu mexcmel asmoduoepapuyeckux nosecmeu C. T. Axcaxosa «/lemckue 200vt bazposa-
enykay, H. I'. I'apuna-Muxatinosckoco «emcmeo Témwin, A. H. Toacmozco «emcmeo Huxumuly u dannvle cgo-
600H020 accoyuUamueHoO20 IKCRePUMeHma.

Knrouesvie cnosa u ghpasvi: MaTh; CBOOOIHBIN ACCOIUATUBHBIN IKCIICPUMEHT; ACCOLUATHBHOE II0JIC; CIIOBO-CTHMYIT;
CJIOBO-pEaKIys; TeMaTHUECKas TPYIIIa; A3bIKOBAs KapTHHA MHUpa peO&HKa.

CanbankoBa Bepa BaragumupoBHa, k. Guiion. H., 1oneHT
Bawxupckuii cocyoapcmeenuviil ynugepcumem (Quauan) 6 2. bupcke
salnikova.v.v@gmail.com

PEIIPE3EHTALIASI ACCOHUATUBHOTIO I10JI51 IEKCEMbBI «MATb»
B SI3bIKOBOU KAPTUHE MUPA PEBEHKA: JMHAMHWYECKHUU ACIIEKT

OpnuM n3 3P EeKTUBHBIX, Ha HAII B3IJISA, METOJIOB HCCIIEIOBAHMS, TO3BOJIIOIUX (PMKCUPOBATH MacCOBOE «BOC-
MPUSITUE U OLICHKY MUPA B ONPE/ICIICHHBIN HCTOPUUECKUIT MOMEHT», SIBJISICTCS] CBOOOJHBIN acCOLMATHBHBIN 3KCIIEPH-
MeHT (nmanee — CAD) [13, c. 140]. JlaHHBIH METON aKTHBHO NMPHUMEHSCTCA B aHTPOIOJIOTMYECKOW M KOTHHUTHUBHOMN
JIMHTBUCTUKE, B JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHU U NMCUXOJUHIBUCTHKE. OO0 3TOM CBUAETEIBCTBYET MOSBICHHE OOJNBIIOTO KO-
ndecTBa paboT, MOCBAIIEHHBIX COCTABICHHIO PA3JIMYHBIX aCCOIMATHBHBIX CIOBapei [5], onmMucaHuio CTPYKTYpHI ac-
COIMATHBHBIX IOJIeH OB [9], MeTCKOM A3BIKOBOI KapTHHBI MHpa B TuHaMu4eckoM acriekte [10], BEIsBICHHIO CTIe-
IU(UKN HAMOHAIBHOHN A3bIKOBOM KapTuHBI Mupa [3]. Meton CAD mo3BoIsieT paccMOTpeTh 0COOEHHOCTH accolra-
THUBHBIX TIOJIEH 00pa30B, pENPE3eHTUPOBAHHBIX B «SI3BIKOBOM KapTHHE Mupa pedéukay» [10, c. 161].

B nmanHO# cratbe MBI OoOpamiaeMcs K M3y4EHHIO acCOIMATHBHOTO TIOJIS JIEKCEMBI «MaTb» B SI3BIKOBOW KapTHHE
Mupa peOEHKa B IMHAMUYECKOM actiekTe. Llens neeneqoBanust 3aKiI04aeTcs B BEISIBIICHHH TOTO, HACKOJIBKO JIEKCeMa
«Mamb» N3BECTHA COBPEMEHHBIM JIETSIM, B OTPE/ICIICHUH CIIEIIM(UKHA MUPOBHACHHS U S3BIKOBON KapTUHBI MHUpPa AeTeH
yIIequen 310Xy U COBPEMEHHBIX JIETEH MOCPEICTBOM COIOCTABUTEIILHOTO aHaIM3a COOTBETCTBYIOIIMX TEMaTHUECKUX
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